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S busicim srdcem zacala plavat pozadu zpdtky. V Zddném
pripadé ji nesmi nikdo odhalit, ale v otevieném mofti se
nemohla nikde schovat.

V tu chvili uz ale jeden z potdapécii otocil hlavou smérem
k ni. Zarazil se, ale pak zamdval na druhého muze, ukdzal
jejim smérem a spolecné se dali do pohybu.

Alea vydésené zalapala po dechu. Plicemi ji projela ostra
bolest. Musi odtud okamzité pry¢! Kdyz ale chtéla pohnout
nohama, zjistila, Ze je ma tiplné zdrevénélé. Viibec je neci-
tila, natoZ aby s nimi byla schopnd odplavat rychlosti, na
kterou byla zvykla!

Zachvidtila ji panika. Potdpéci se neustdle ptibliZzovali.

V ndsledujici chvili se ale objevil nékdo za ni. Ptisel, aby
ji pomohl.






Alea se zadivala na divokou a vlnici se duhu, ktera
se rozprostirala vSude kolem ni, az k horizontu. Vidéla
pred sebou zarivy zazrak plny propletenych barev a tva-
rl, které ji chtély vypravét o dobrodruzstvich, boutich
a tajemstvich. Voda si vSechno pamatovala, tisice a ti-
sice ptibéht a pociti ukrytych v kazdé barevné skvrné
a v kazdém tvaru. Pro vétsinu lidi to ale byl prosté je-
nom modro$edy Lamangsky priliv. Barvy morte vidéla
pouze Alea. Byla totiz divka mote.

Nebo si to alesponn myslela. A navic vSechno, co se
v poslednich nékolika tydnech stalo, jeji teorii jenom
potvrzovalo. Byla jind. Byla magicka.

Byla... snilek! Alea se kousla do spodniho rtu. Uz se
prilis dlouho divala na barevné zarivé more a nechala
na ostatnich ¢lenech Alfa cru v§echnu praci, kterou bylo
nutné kazdy den na plachetnici jako je Crucis udélat.
Alea se podivala na zbytek posadky.

Tess Taurus pravé vésela na pridi pradlo na sndru.
Dlouhé dredy ji padaly do obliceje a jeji tmava plet se na



slunci leskla. Svym pfirozené drsnym hlasem si pro
sebe zpivala néjakou pisnicku.

Benjamin Libra stal za velkym kormidlem na kapitan-
ském mustku a fidil lod. Ben byl nejstarsi a o plachténi
toho védél vice nez ostatni. Proto byl také kapitanem na
lodi a vsichni poslouchali jeho rozkazy. Pravé sedél na
staré stolicce, ovladal nohou kormidlo a z misky u toho
jedl brambory, které méli k obédu. V zubech drzel ku-
chynsky niz.

V okamziku, kdy se Alea zacala rozhlizet po Benové
mlads$im bratrovi, dopadl vedle ni na palubu Sammuel
Draco. Sammy pred chvili vy$plhal na stézen, aby uvol-
nil zamotané lano a pravé ted elegantné pristal pfimo
pted ni. ,,Ahoj!“ zvolal a zasmal se, takze byla vidét ob-
rovskda mezera mezi jeho zuby.

»Ahoj!“ odpovédéla Alea.

»Upeces$ uzdneska konecné susenky?“zeptal se ji Sammy.
»vubec uz si nemtizu vzpomenout, jak susenky chutnaji.

Alea se zasmala. ,,Vzdyt jsem je pekla vcera! Kde jsou
vSechny?“

Sammy se zesiroka usmal. ,,Tady uvnitf,” zapfedl jako
kocka a zalibné si pohladil bricho. ,,Potfebuju pridat, ji-
nak mi to pandéro nenaroste. Musi$ ten mij projekt
podporovat

»Projekt pandéro?“ ozvala se Tess z paluby. ,,S tim, jak
jsi hubeny, z toho stejné nikdy nic nebude,“ okomento-
vala to svym typickym drsnym hlasem.

<«
!
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Sammy se ale jenom usmal a odhrnul si pramen zrza-
vych vlast ze svého uli¢nického obliceje. ,Uz jsem ti
fekl, Ze jsem do tebe totalné beznadéjné zamilovany?“
zavolal smérem k Tess.

Tess po ném hodila kolickem na pradlo a néco fran-
couzsky zanadavala. Tess mluvi moc dobfe némecky,
ale kdyz nadava nebo se roz(ili, prejde automaticky do
svoji matefstiny.

»A do tebe jsem taky zamilovany, Snéhurko,” fekl
Sammy a mrkl na Aleu.

Alea se zakfenila. Sammy ji rad fikal Snéhurko, proto-
ze ma dlouhé cerné vlasy a bledou plet. Vlasy si nechala
narist hodné dlouhé, aby pod nimi schovala hnusné
strupy za usima. A plet méla bledou, protoze nesnasela
moc dobfe slunce. Mozna to ale souvisi i s tim, ze jak-
mile se zcela ponofi do morské vody, ziska jeji ktize ze-
leno-stfibrny tfpytivy nadech...

»No tak to radsi upecu dalsi susenky hned ted,” fekla
Sammymu a chtéla odejit do podpalubi.

Najednou se ale z kapitanského mustku ozvalo: ,,Ze-
ne se vitr. Vytahneme plachty!“ Ben odsunul brambory
stranou a vstal.

»Paradal“ zvolal Sammy a nadsSené zatleskal rukama.

Tess odlozila pradlo. ,,Jasné, jasné, kapitane!*

»Kosatka!“ zavelel Ben smérem ke své podsadce a pres
sklo jim dal znameni. Alea uz rozuméla véem Benovym
pokyniim a znamenim a spolecné s Tess a Sammym se
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hned dala do préce. Byli sehrany tym a spole¢né fungo-
vali jako hodinky.

Pridal se k nim i Ben a spole¢nymi silami tahali za
lana, az se jim nad hlavami zdvihla kosatka Crucis.
Hned potom vytahli jesté hlavni plachtu a Alea s ismé-
vem na rtech pozorovala, jak se majestatné napind ve
vétru. Alea byla nadSend, Ze muze byt ¢lenem Alfa cru
a milovala jejich spole¢ny Zivot na palubé. Milovala
mofe. A milovala i svoji svobodu. Pluli na oteviené
more, na vlastni lodi - a nikdo jim nemohl nafizovat,
co maji nebo nemaji délat.

»Dokazala jsi z nich néco vy¢ist?“ vytrhl Ben Aleu
z jejich myslenek. ,,Z barev more?“

»Nejsem si uplné jista.“ Alea si povzdychla. Poté, co
pred dvéma tydny pfi boufce spadla do mote a pod vo-
dou ji narostly zZabry a plovaci blany, otevtel se ji na-
jednou i cely barevny podmortsky svét. Rychle si uvé-
domila, Ze barvy a tvary nejsou prosté jenom hezké,
ale Ze se v nich ukryvaji pribéhy, pocity... prosté infor-
mace. Alee ale bohuzel jesté moc dobfe neslo z nad-
herné barevnych moiskych koberct jednotlivé infor-
mace vycist.

»lam vzadu bylo ve vodé tyrkysové... klubko,“ vy-
svétlovala Benovi. ,,Myslim, Ze se vytvorii vidycky,
kdyz lod projizdi mistem, kde pred chvili jela néjaka
jina lod.“ Zhluboka si povzdychla. Tohle opravdu nebyl
zadny velky vykon.
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»Ale je to zacatek,“ pochvalil ji Ben a projel si rukou
svym rockersky rozcuchanym ucesem.

Alea se trochu nepfitomné usmala. ,Ne, musim jesté
hodné trénovat.“ Pokr¢ila rameny. ,Radsi jdu upéct ty
susenky. Sammy chce byt za kazdou cenu obtloustly
a kamaradi by se prece méli ve svych snech podporovat.”

Ben se zasmal a vratil se na kapitansky miistek. Alea
otevrela dvere do podpalubi a sesla nékolik schodt az
do salonu. V podpalubi Crucis to bylo strasné utulné.
Byla tady mala kuchynska linka, sedaci koutek se sta-
rym notebookem a se dvéma $irokymi pohovkami. Na
jedné z pohovek lezela pefina a polstar, protoze tady spi
Lennox Scorpio, paty ¢len Alfa cru.

Lennox pravé sedél na pohovce a spravoval staré lano.
»Ahoj,” fekl a usmal se.

»Ahoj,“ odpovédéla Alea a otevrela jednu ze skiinek
kuchynské linky, aby z ni vyndala misu, mouku a cukr.

»Jestli ten vitr bude vat takhle slabé, bude nam to do
Skotska trvat jesté minimalné tyden,” fekl Lennox.

»Pravé zacal foukat jthovychodni vitr. Vytahli jsme
plachty.“ Alea se na Lennoxe kratce podivala. Vzptime-
né sedél na pohovce. Tmavé vlasy mu padaly hluboko
do cela a azurové modré oci si zkoumavé prohlizely
Alein oblice;j.

»Aha,” fekl, oprel se a podival se z okynka ven. ,,Moz-
nd u jezera Loch Ness najdeme vSechny odpovédi, které
hledame,” zamumlal a natahl po nécem ruku. Byla to ta
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sklenénd koule, kterou pred tydnem nasli v btise velry-
by, a ve které byla napsana véta, ktera Alfa cru pfiméla
k okamzité cesté do Skotska. Jelikoz ale od té doby pa-
nuje v podstaté bezvétii, moc daleko se zatim bohuzel
nedostali.

Slova v kouli byla jako néjaké kouzelné poselstvi z ji-
ného svéta:

Vy, telis to- dokdsgete pielist, vydate se b Lock Ness.

Jenom Alea a Lennox dokazali tu zpravu precist. Pro
Tess, Bena a Sammyho byla pismena neviditelna.

»onad konecné zjistime, kdo vlastné jsi,“ dodal Len-
nox po kratké odmlce. ,Nebo... kdo jsme my.“

»Hm,* odpovédéla Alea trochu odméfené a vyndala si
z lednice maslo a vajicka.

V tom okamziku vesla do dvefi Tess. Udivené rekla
néco, co znélo jako: ,Ke fet vii?“ Potom si uvédomila, Ze
to fekla francouzsky a zeptala se jesté jednou: ,,Co déla-
te?“ Divala se stfidavé na Lennoxe a na Aleu. ,,Ru$im?“

»Nél“ odpovédéla Alea trochu moc rychle.

Lennox hlasité vydechl, odlozil kouli stranou a dél se
vénoval starému lanu.

»Zavolam ted rodictim,” fekla Tess a zmizela v div¢i
kajute.

Alea udélala tésto na susenky, vytvarovala z néj malé
kotvy a polozila je na plech. Mlceni, které se mezi ni
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a Lennoxem rozhostilo, bylo nepfijemné a plné otazek.
Alea ale presto pokracovala v peceni. Nakonec strcila
plech do trouby, nastavila teplotu, troubu zavftela a otfe-
la si ruce.

»Aleo...,“ Lennox stdl najednou tésné u ni. ,Co se
déje?”
»Co? Nic, ja -“

»UZ nékolik dni jsi tak néjak divné nastvana.“ Lennox
se snazil zachytit jeji pohled, ale Alea se tvrdosijné diva-
la jenom na svoje ruce a nervozné si pretahovala rukavi-
ce pres svra$télé strupy mezi prsty.

»Jsi nastvana na mé?“ zeptal se Lennox.

»Ne.“ Kdyz byl blizko, srdce ji zacalo okamzité tlouct
rychleji.

»Nic se nedéje.”

Lennox zavahal a potom fekl: ,,Myslel jsem, Ze jsme...
kamaradi. Ale zjevné jsem se spletl.“

»Ja...,  zacala Alea, ale dal uz nic nefekla.

Lennox cekal. Kdyz ale Alea nic dalsiho nefrekla, oto-
¢il se a vysel ven ze salonu.

Alea tam zustala stat jako opafend. Srdce ji busilo tak,
Ze to az bolelo.

Sla do svoji kajuty a poslouchala za dvefmi. Bylo tam
ticho. Tess uz asi se svymi rodici dotelefonovala. Alea
vesla do malé kajuty a zavrela za sebou dvere. Tess leze-
la na horni matraci jejich spole¢né palandy a rozmrzele
si hrala s telefonem. ,,Co se déje?” zeptala se Alea.
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Tess pokré¢ila rameny.

,Rodice?*

»J0.“ Tess pevné sevrela rty. ,,Pravé jsem mameé vypra-
véla, jak jsme s tatou snidali v nasi nejoblibenéjsi kavar-
né, a mama se zeptala: Ve vasi nejoblibenéjsi kavirneé?
Myslela jsem, Ze je celé léto zaviend! To jsi mi pfece vy-
pravéla minule! Do haje...“ Tess zavrtéla hlavou, nepfi-
tomné si pritom promnula oci a zamumlala néco fran-
couzsky. Potom fekla: ,,Tentokrat jsem se z toho jesté
néjak vyvlikla. Ale pomalu uz je ta moje... jak se to fek-
ne... pavucina 1zi tak velka, ze za¢inam sama ztracet
prehled.”

Tessini rodice se chtéji rozvést a nemluvi spolu. Tess
tak svoji mameé fekla, ze bydli u taty - a svému tatovi
zase, Ze je u mamy. A pritom je na plachetnici a plavi se
po mori! Stejné jako Alea, i Tess milovala Zivot a volnost
na Crucis a za zadnou cenu nechtéla, aby to vSechno
prasklo. Ale lhat pro ni bylo zjevné stale tézsi.

»Ach jo,” fekla Alea a snazila se soustfedit na Tessin
problém, i kdyz vlastné do kajuty pfisla proto, aby si
s Tess promluvila o Lennoxovi. ,,Celé ti to trochu pre-
rostlo pres hlavu, vid?“

»No, da se to tak rict.” Tess se zasklebila. ,,A navic je to
nanic, porad takhle rodi¢im lhat. Vlastné jsou docela
prima. Oba dva.”

Alea by Tess rdda pomohla. V posledni dob¢ se z nich
staly opravdu dobré kamaradky a nebylo to jenom tim,

16



ze byly jediné dvé divky na palubé, a ze spolu spaly
v jedné kajuté.

Tess naklonila hlavu na stranu. ,A co se déje tobé?
Vypadas dost strhané.”

Alea sklopila hlavu a citila, jak ji srdce stale jesté bo-
lestivé tluce. ,,To kvuli Lennoxovi.“

Tess si povzdychla. ,,Co to s vami jenom je?“ zeptala se
a posadila se na postel. ,,Kdyz prisel na palubu, byla jsi ne-
ustale v jeho blizkosti! Dokonce jsi mi fekla, Ze néjakym
zptuisobem pattite k sobé. Jako byste k sobé patrili jesté
dfive, nez jste se viibec sezndmili. To jsi prece fikala!®

»J0, to jsem fikala. A na tom se taky nic nezménilo,"
odpovédéla Alea. Lennox a ja jsme zjevné oba... jini.

»Lennox ale v mofi zadné barvy nevidi. A pod vodou
mu nenarostou zabry a plovaci blany,“ namitla Tess.

»No, to je pravda,” uznala Alea. Lennox sice také do-
kazal precist zpravu v kouli - ale ty ostatni véci, kvili
kterym byla Alea magickd, ty nemél. Mél ale jiné schop-
nosti, které nebyly o nic méné magické nez ty, které
méla Alea. O téch ale Tess, Ben ani Sammy jesté nic ne-
veédéli.

Tess se na ni upfené zadivala: ,,Jsi do Lennoxe zamilo-
vana?“

»Ne!l“ Alea sklopila zrak. A potom témér Septem do-
dala: ,,Ja do néj nechci byt zamilovand.”

Tess vydala zvlastni zvuk a Alea zvedla hlavu. ,,Takze
do n¢j jsi zamilovana,” shrnula to Tess.
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»Ja..., zajikala se Alea a marné se snazila, aby jeji hlas
znél pevné a rozhodné. ,,Spojuje nas nas ptivod! Moje bio-
logicka matka fekla moji péstounce, ze se za Zadnou cenu
nesmim dostat do kontaktu se studenou vodou, protoze
by to pro mé mohlo mit nedozirné nasledky. Ale ve sku-
te¢nosti s vodou viibec zadné problémy nemam - ale to,
co fekla, plati stoprocentné pro Lennoxe! To je ptece hod-
né zvlastni!“ Rozrusené se tahala za rukav. ,Lennox a ja
jsme néjakym zptisobem spojeni. Kdyz jsem s nim, pripa-
da mi to vSechno sprdavné.” Alea se na Tess podivala taza-
vym pohledem, ale vyraz v jejim obliceji byl naprosto ne-
proniknutelny. ,,Urcité to nijak nesouvisi se zamilovanosti,
ale s tim nasim divnym propojenim,“ dodala Alea.

Tess mlcela.

»Lennox do mé urcité taky neni zamilovany,” mluvila
Alea rychle dal. ,Jenom ma tenhle instinkt. Chce mé
chranit a citi, Ze na mé ma davat pozor. A proto je ¢asto
nékde blizko mé. Ale nikdy nefekl, Ze mé... ma rad.”
Alea se musela zhluboka nadechnout. ,Nechci mu nijak
pfekazet. Nechci, aby ke mné citil néjakou povinnost.
Casto chce byt nékde blizko mé. Ale j& myslim, ze to
déla jenom proto... protoze musi. Protoze ma tenhle
ochranitelsky program, ktery mu v souvislosti se mnou
vzdycky nasko¢i.

Tess se divala do prazdna.

Alea sebrala veskerou svoji odvahu. ,Nebo si myslis,
ze by do mé prece jenom...”

18



Tess vypadala, jako Ze je hluboce ponofena do svych
vlastnich myslenek. Nakonec se ale na Aleu podivala.
»Ne,“ odpovédéla. ,,Vlastné nemam pocit, ze by do tebe
byl zamilovany.“

Alea se najednou nemohla ani nadechnout.

»Myslim, Ze se o tebe zajima hlavné proto, Ze mate
zjevné néco spolecného,” dodala Tess.

»Jasné, a nic vic,” fekla Alea pridusené. Kdyz si uvédo-
mila, Ze vétu fekla, jako by to byla otazka, zavrtéla hla-
vou a dodala s takovym presvédc¢enim, jakého jen byla
v dany okamzik schopna: ,,Ne, nic vic to v zadném pfi-
padé neni.”

Tess sklouzla z postele, chvili stala nerozhodné pred
Aleou a potom ji objala. Prestoze Tess nebyla objimaci
typ, ted Aleu dlouho a pevné drzela. Alea si polozila
hlavu na jeji rameno a musela se moc pfemdhat, aby ne-
zacala brecet. Stejné to tusila, Ze se o ni Lennox zajima
pouze jako o dobrou kamaradku a o spojence. Mtize mu
pomoct najit jeho vlastni kofeny - nic vic.

KdyzZ Tess uvolnila objeti, setiela si Alea z koutku oka
slzu a proklinala svoje srdce, které se ne a ne uklidnit.
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Alea stala dlouho na pridi Crucis a divala se na vodu.
Ted se ale nesnazila z barev mote vycist néjaka posel-
stvi. Tentokrat méla co délat jenom sama se sebou.

Tess sedéla kousek od ni na bedné a néco $ila. Zdalo
se, Ze zadiva diru na jednom ze Sammyho tri¢ek. Cas od
¢asu se podivala smérem k Alee.

Lennox hral v sedacim koutku na zadi na kytaru, ale
byly to samé smutné pisnicky. Jak jednotlivé tony po-
stupné doléhaly az k Alee, méla co délat, aby se znovu
nerozbrecela.

»Co je to tady za ponurou naladu?“ zeptal se Sammy,
ktery se najednou objevil vedle Aley. ,,Pohddala ses s né-
kym?*“

»Ne,“ odpovédéla Alea. ,Vlastné ani ne.”

Sammy si dal do pusy cerstvé upec¢enou susenku. ,, Tak
takhle by to neslo!“ zamlaskal. V pravidlech party je, ze
nikdo nesmi mit §patnou naladu déle nez jenom strasné
kratce.”

»V jakych pravidlech party?“
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Sammy se zakfenil a otdzku ignoroval. ,,Musime oka-
mzité vymyslet néco uzasného, co by vem zvedlo ndla-
du...” Poskrabal se na bradé. ,,Uz to mam!“

»No to jsem na to teda zvédava,” fekla Alea. Viibec to
nebyl $patny napad, délat néco, co by ji ptivedlo na jiné
myslenky.

»Pujdeme se spolecné potapét!“ zvolal Sammy.

Alea se na néj prekvapené podivala. Doposud byla
vzdycky ve vodé sama, protoze chtéla mofsky svét pro-
zkoumavat nejdfive jenom po svém. Béhem poslednich
vyprav si ale stale castéji prala, aby se mohla o své zazit-
ky s nékym podélit.

Sammy se na ni pln oc¢ekavani zadival. ,Uz nékolik
dni jsem se té chtél zeptat, jestli bych smél jit s tebou, ale
Ben mi to zakdzal. Rikal, Ze bychom méli pockat, aZ to
navrhne$ sama od sebe. Ale ted je pro dobrou naladu
celé posadky obrovsky dilezité, abychom to udélali!*

Alea se zasmala. ,,OK.

»YES!! Sammy vitézné udefil pésti do vzduchu. Ko-
necné!”

»Tess? zavolala Alea a zamavala na ni.

Tess k nim prisla. ,,Co se déje?”

,Cekd na nas dobrodruzstvi,“ oznamil ji Sammy po-
vznesenym hlasem. ,,Spole¢né se vydame prozkoumat
skryta tajemstvi hlubokych mori!“

»Aha.“ Zdalo se, zZe Tess je myslenkami nékde tplné
jinde. ,,Dobry.”
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Alea se na Tess povzbudivé usmala. ,,Ukazu ti pod-
vodni salto.”

Tim se ji podafilo vykouzlit na Tessiné tvari alespon
naznak usmévu. ,,CozZ o to, ja bych s tebou $la moc rada
pod vodu,“ pfiznala Tess. ,,Ale ve srovnani s tebou
a s ostatnimi jsem pod vodou jako... jak se to fekne...
slon v porcelanu.”

»Ale ja mam slony rada!“ zvolala Alea.

To Tess obmeék¢ilo. ,,Bon,“ dodala a uklidila Siti.
L,Upfimné feceno, jsem docela zvédava. Hlavné na
vSechny ty magické véci.”

»Ja taky!“ souhlasil Sammy:.

»NoO jo, ale ja jsem uz celé dny nepotkala nic magickeé-
ho,” rekla Alea. Kdyz uvidéla Sammyho zklamany obli-
¢ej, rychle dodala: ,,Ale tfeba budeme mit dneska $tésti.

»No jasné, ze budeme mit Stésti!® prikyvl Sammy,
jako by chtél souhlasit sam se sebou. ,,Jsme prece déti
Stéstény!”

»My jsme prece legra¢ni podivini,” opravila ho Tess.

A Sammy a Alea automaticky dodali: ,A moc radi!“

V tu chvili pfidel i Ben. ,,Co se to tu déje?”

Sammy vyskocil na bednu a roztahl dosiroka ruce.
»Alfa cru se pravé pripravuji na jedinecné a velkolepé
dobrodruzstvi!“ oznamil. ,Jaké neuvéritelné udalosti
na né v hlubinach more cekaji? A jakd magicka stvoreni
vyzkous$eji odvahu a rozhodnost neohrozenych a své-
toznamych clent party?“
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Alea se ptidala: ,,Cekd vas dalsi pokracovani slavnych
Déti stéstény!”

Ben, Sammy a Alea vyprskli smichy a trochu se po-
usmala i Tess. Kdyz uz se alespon trochu uklidnili, zeptal
se Ben: ,,Takze vazné? Pijdeme se spolecné potapét?™

»Pokud mame dost potapécich pfristroja...," fekla
Alea.

Ben pocital. ,Mame tfi. Jeden Sammyho, druhy mij
a treti strejdy Oskara.” Strejda Oskar zil jesté pred ptil
rokem na Crucis se svymi dvéma synovci. Od té doby,
co je ale Ben plnolety, cestuji kluci sami a jejich strejda
piSe nékde v tibetském klastere knihu. , Tti pfistroje
nam staci,” pokracoval Ben. ,Aleo, ty Zadny nepotiebu-
je$ a Lennox s nami stejné nemdize jit.

»Protoze neumi plavat,” zamumlala Alea.

»Ale i kdyby plavat umél,“ namitl Ben,” mél by potom
kvili své chladové alergii stragné bolesti. Cervené kap-
radi nam prece doslo, Ze jo?“

Alea prikyvla. Cervené kapradi byla rostlina, kterou
objevila na morském dné. Pomahala proti straslivym
bolestem, které Lennoxovi zptisobovala studena voda -
a bylo jedno, zda ji pil nebo v ni plaval. A rostlina piso-
bila dokonce i preventivné - ale jak dlouho muze ztstat
v mofské vodé poté, co vypil hrnek odvaru, to jesté ne-
vyzkouseli. Alea totiZ v uplynulych dnech béhem svych
vyletli na Zadné cervené kapradi nenarazila. ,UZ zadné
nemame. Lennox s nami tedy tak jako tak nemuze jit,”
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fekla jenom. ,,UzZ jste se nékdy v Lamangském pralivu
potapéliz®

»Ano, potapéli,“ odpovédél Ben. ,,Ale upfimné rece-
no, neni to zrovna jedno z mych oblibenych potapé-
cich mist.”

Alea védéla, co tim mysli. ,Hm, mas pravdu, mofte je
tady fakt Spinavé.”

~Extrémné znecis$téné, to jo, ale co uz,” fekl Ben. ,My
se budeme potapét s divkou more!“

Alea se usmala. ,Takze vyrazime, prevlecte se!*

Za dvacet minut byli téméf pripraveni vyrazit. Plachty
uz mezitim zase svinuli, protoZe jihovychodni vitr utichl
stejné rychle, jako se predtim zvedl. Alea byla strasné
nervozni. Za chvili vezme ostatni poprvé do svého svétal
Ben, Sammy a Tess méli na sobé ¢erné neopreny, ploutve
a potapécské masky. Tess se jesté mockrat nepotapéla
a nasadila proto sviij nepfistupny vyraz — poker face -
tak jako vzdycky, kdyz byla trochu nejista.

Zatimco Ben udilel posledni instrukce a dokoncoval
pfipravy, podivala se Alea smérem ke kapitanskému
mustku. U kormidla stdl Lennox a ponofeny do svych
vlastnich myslenek se dival do dalky. Vypadal smutné,
skoro ztracené.

»Diky, Ze bude§ drzet pozice, kdyz budeme ve vodé,
Stire!“ zavolal Ben na Lennoxe.

Lennox beze slova prikyvl.

A potom se do toho pustili. Tess, Ben a Sammy se ve

2L



svych mundutrech pozadu spustili do vody a Alea za
nimi sko¢ila v dzinach a tricku elegantni $ipku.

Jakmile ji chladna morska voda obklopila, zacalo ji
brnét celé télo a citila se jako elektrizovana. A potom se
proménila: z ohavnych strupt na ktizi mezi jejimi prsty
u rukou a u nohou béhem nékolika malo vtefin vyrost-
ly silné a Slachovité plovaci blany. Ze strupt za usima se
staly zabry, diky kterym mohla pod vodou dychat. Za-
roven ziskala jeji kiize zeleno-stfibrny lesk a oci se pre-
nastavily na ,kocici vidéni“ — Alea tak vidéla i v téch
nejtmavsich hlubinach mofte stejné dobte jako za denni-
ho svétla.

Ben, Sammy a Tess se na Aleu fascinované divali skrz
své masky. Jesté nikdy nezazili, jak se méni na motskou
divku a v jejich oblicejich se zrcadlil udiv a okouzleni.

»Pojdte se mnou!“ zvolala Alea svym podvodnim hla-
sem, ktery sice znél trochu tlumeng, ale presto mu bylo
dobfe rozumét. Prudkym kopnutim se odrazila a pla-
vala napred. Ostatni tfi ji ndsledovali. Ben a Sammy Ziji
na moti jiz mnoho let a byli tudiZ vyborni plavci. Pro
Tess to bylo naopak trochu obtizné a ztstavala lehce
pozadu.

Kdyz se k ni Alea otocila, v§imla si, Ze je Tess obklopena
tmavymi barvami - plavaly kolem ni obrovské hnédo-
¢erné kapky. Tento obraz jiz Alea znala. Néco podobného
uz jednou vidéla v Tessiné lahvi s vodou, chvili poté, co
Tess dotelefonovala se svoji mamou. Hnédocerné kapky
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signalizovaly, Ze Tess 1ze. Alea znala i bézové zabarvené
velké oblacky, které se kolem Tess misily s tmavymi kap-
kami. Tess méla $patné svédomi - coz nebylo nic divné-
ho, protoze sama pred chvili fekla, Ze se kvili tém neu-
stalym 1zim citi stragné.

Alea doplavala k Tess a chytila ji obéma rukama
v podpazdi. Napadlo ji, jak by mohla své kamaradce
zvednout naladu. , A co néjaka akce?* zeptala se, vyra-
zila jako raketa a tahla pfitom Tess za sebou.

Tess vypadala nejdrive trochu vydéseng, ale to se rych-
le zménilo a o¢i ji zacaly radostné zafit. Alea se zasmala
a plavala jesté rychleji. Nedavno ji samotnou podobnym
zpusobem vodou tdhla velryba. A pravé proto védéla,
jak strasné je to zabavné. Kolem Tess zacaly najednou
poletovat zlatozluté bublinky podobné konfetam, takze
Alea védéla, ze ji to bavi a citi se dobfe.

Alea se velkym obloukem i s Tess vratila k Benovi
a Sammymu. Sammy se na ni s ocekavanim zadival.
Alea ho taky chytila v podpazdi a vyrazila. Ve vrazed-
ném tempu uhanéli pry¢ a Sammy by urcité vyskal ra-
dosti, kdyby mu v tom nebranila potapécska maska.
I kolem néj se vznasely zlatozluté bublinky a Alee bylo
jasné, Ze se naramné dobre bavi.

Nakonec rychlou jizdu doprdla i Benovi. A radost
v jeho ocich zpusobila, Ze se nyni bublinky vznasely
i kolem ni a stejné jako ty Benovy mély tipytivé zla-
tozlutou barvu.

26



Alea se zasmdla. Co dal$itho by mohla ostatnim uka-
zat? Pod vodou je toho tolik co objevovat! Potom Sammy
udélal obéma rukama podivny pohyb. Vypadalo to, jako
by chtél naznacit vychod slunce. Zdalo se, ze Ben rozu-
mi, co ma Sammy na mysli. Zacal rovnéz gestikulovat
a vypadalo to, jako kdyz mava neviditelnou taktovkou.

Alea je zamyslené pozorovala. A najednou to pocho-
pila. Ben nemaval taktovkou, ale kouzelnickou hiilkou!
Chtéli vidét néco magického! To bylo ale tady v Lamans-
ském prilivu dost obtizné. Alea v uplynulych dnech
prozkoumala nékolik pis¢itych mél¢in, protoze doufala,
Ze by mohla narazit na skfitky. Ale od té doby, co jim
minuly tyden celd tlupa zafivé barevnych stvoreni po-
mohla osvobodit lodni Sroub Crucis od plastovych oba-
14, uz bohuzel na Zzddného nenarazila.

Mozna by ale mohla zavolat uplné specialni stvoreni,
které by ji pti hledani sktitkii pomohlo. Alea se zabrami
zhluboka nadechla. ,Hledacko Tynko! Potfebuju té!*
Alea uz védéla, ze se zvuk jejitho hlasu pod vodou §ifi
mnohem rychleji nez na vzduchu a tak jeji volani uslysi
i hodné vzdalené bytosti. V poslednich nékolika dnech
zkousela hledacku Tynku volat jiz nékolikrat, ale ta se
nikdy neobjevila.

»Prisla jsem,” zasevelil za ni najednou zvonivy hlasek.
Tessiny o¢i se rozsifily idivem a Alea se otocila. Za ni
plavala nadherna smetanové modrd hledacka Tynka.
Tynky vypadaji jako néco mezi kordlem a stromkem
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a maji tisice oci na nescetnych vétvich, které se pohybu-
ji ve vodé jako chapadla chobotnice.

Ben si Tynku fascinované prohlizel a Sammy samot-
nym rozruSenim nevydrzel ani chvili v klidu.

Alea se obratila ke koralovému stromku. ,,Hledam
skritky,” fekla. ,Musim se jich zeptat, co védi o mot-
skych lidech.” Tynky totiz bohuzel na zadné otazky
neodpovidaly. Ale zdalo se, Ze skfitci se v kouzelném
moiském svété dobfe vyznaji a navic si radi povidaji.
Pfi jejich poslednim setkani ale Alea neméla moznost
zjistit néco o svém puvodu - a to ted chtéla rozhodné
dohnat. V podstaté o mofskych lidech nevédéla viibec
nic, kromé toho, Ze existovali. Pro¢ ale zmizeli? Co se
stalo? V hlavé ji virily tisice otazek, na které chtéla do-
stat co nejdfive odpovédi - a pokud mozno ne az u je-
zera Loch Ness. S napétim se podivala na koralovy
stromek.

»V mé oblasti zadné magické bytosti kromé mé neziji,”
zazvonila Tynka.

Alea zklamaneé prikyvla. Tess se na ni tdzavé podivala
a Alea si uvédomila, Ze s Tynkou mluvi vodni feci, stej-
né jako predtim se skfitky. Vodni fe¢ byla pro Tess a pro
ostatni nesrozumitelnd. Ani Alea sama nevédéla, jak je
mozné, ze ona touto feci bez problému hovori. Jakmile
narazila na magické bytosti, zacala z ni slova sama vy-
chazet.

»A jaké dalsi magické bytosti kromé skritki a Tynek
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existuji?“ zeptala se Alea Tynky, i kdyz si byla téméf jis-
ta, Ze zadnou odpovéd nedostane.

A jeji domnénka se okamzité potvrdila. ,Nepokladej
mi zadné otazky,” odpovédéla Tynka a zvladla pouzit
ton hlasu, ktery znél pfijemné zvonivé a zdroven na-
§tvané. ,,Ja jsem hledacka Tynka. Jd hledam.”

»Samozrejmé, omlouvam se,” zamumlala Alea. Ale
presto to stdlo za zkousku. Tynka kazdou chvili roz-
hovor ukon¢i, a proto se Alea zacala rychle soustre-
dit na dalsi dalezitou véc. ,,Najdi mi prosim cervené
kapradi.”

Tynka mlcela a jenom madvala svyma rukama. Alea
uz védéla, Zze pokud se v této oblasti Cervené kapradi
nachazi, Tynka ted pravé premysli a hledd nejkratsi
cestu, kterou by je k nému dovedla. A az ji najde, vyra-
zi rychlosti blesku.

Alea naznacila Tess, Benovi a Sammymu, Ze se ji maji
pevné chytit. Ben a Sammy se ji chytili za ruce a Tess za
poutko u dzini.

»Nasleduj mé,“ zazvonila v ten okamzik Tynka. Spo-
jila ruce nad sebou a zacala se otacet jako motorova
vrtule vrtulniku. Hned potom se dala do pohybu a vy-
startovala.

»Pevné se drzte!” zvolala Alea a nasledovala Tynku.
Nebylo tplné snadné plavat se tfemi lidmi v zavésu,
z nichz dva se ji drzeli za ruce, ale Alea nastésti pfi pla-
vani vyuzivala hlavné nohy, takze to nakonec zvladla.
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Pronikali stale hloubéji a hloubéji do more. Nékoli-
krat se museli vyhnout olejovym skvrnam velkym jako
skrin, které se volné pohybovaly ve vodé. Alea ale tyhle
jim zvladla snadno vyhnout. Nakonec dorazili na moi-
ské dno. A tam uz uvidéla cervené kapradi! Obrovské
pole ¢ervenych ket se tahlo pres nékolik udoli.

»Nasla jsem, co jsi hledala,” zazvonila Tynka a do-
vedla je je$té na okraj pole s cervenym kapradim. ,,Ja
hledam.”

»Super! Diky!“ zvolala Alea, ale to uz se Tynka otoci-
la a padila pry¢.

Ben, Sammy a Tess se Aley pustili. Ben byl okamzité
u kapradi a zacal ho zkoumat, zatimco Sammy se stéle
jesté dival za Tynkou. Kolem Tess se ale utvoril oranzo-
vy vir. Alea védéla, co to znamena: Tess méla strach.

Alea k ni rychle doplavala: ,,Jsme sice na mofském
dné, ale ja té mohu kdykoliv vynést na hladinu,” ubez-
pecila ji. ,Viibec se nemusis bat.”

Vypadalo, Ze to Tess trochu uklidnilo. Pfikyvla a oran-
zové zbarvené viry trochu vybledly.

Alea ji vzala za ruku. ,,Pojd, natrhame par trsa Cerve-
ného kapradi pro Lennoxe.”

Tess se nechala tahnout. Plavaly kousek podél pole
a za chvili se k nim pfidali i Ben a Sammy.

Mof'ské dno vedle pole vypadalo hrozné smutné. Vét-
$inou tam bylo bahno, ze kterého trcelo strasné mnoz-
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stvi odpadki - staré lahve, pytliky, ziletky, kartacky na
zuby, pribory a dalsi naptl rozlozené véci, které lidé
kazdy den pouzivaji.

Kdyz ted vsichni ¢tyfi plavali podél poli, napadlo
Aleu, kdo vlastné tahle obrovska pole zasazel. Byli to
moisti 1idé? Skritci? Nebo jiné magické bytosti, které
Alea jesté nezna? Ale at uz to byl kdokoliv, z néjakého
dtvodu potfeboval obrovské mnozstvi ¢erveného kap-
radi. Alea se totizZ az doposud na zadné ze svych pri-
zkumnych vyprav nesetkala s zadnymi jinymi poli.

Najednou sebou néco vedle pole prudce skublo.

Alea se lekla a trhla sebou.

V bahné tam néco je!

Tess vydésené ukazovala na stejné misto, ale Sammy
néco vidél i na druhé strané. Tam se taky néco pohy-
bovalo!

Alea si vydéSené uvédomila, Ze se moiské dno vsude
kolem nich hybe!

Mohou to byt skfitci? Ne. Skfitci maji radi mélké pis-
¢iny a ne tyhle hloubky.

Tohle bylo néco jiného. Mof'ské dno se hybalo a cuka-
lo, jako by se v ném ukryvala celda armada.

Alee zacalo bit srdce jako na poplach.

A v tu chvili se zvedli.
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Alea zatajila dech. Z bahna na mofském dné se zvedly
stovky ryb - tlustych ryb se Sirokymi tlamami a $pica-
tymi ostny. Jako plapolajici bubliny se pomalu vznasely
ze dna smérem k hladiné.

Ben tplné zbledl. Rozcilené rukou naznacil blizici se
nebezpeci. Alea rozuméla: tyhle ryby jsou nebezpecné!
Ben je zjevné znal. Zddlo se, Ze se jim snazi naznacit, ze
jsou jedovaté!

Sammy mél o¢i roz$ifené hrtizou a stile couval. Ko-
lem néj — a i kolem Bena a Tess - se objevil oranzovy vir.

Pohled na obrovské mnozstvi stoupajici ryb byl oprav-
du dost nepfijemny. Mozna se Alea pletla, ale zdalo se ji,
ze ryby dokonce i méni barvu. Ano, jsou schopné ptizpi-
sobit svoji barvu prostredi! Jedna ryba byla jesté pred
chvili hnéda, stejné jako bahno na dné a najednou se
zménila v jasné zelenou, stejné jako plastova lahev, kolem
které pravé proplouvala. Jsou to snad... rybi chameledni?

Alea si v§imla, Ze se i nad ni vzndsi oranzovy vir. Zda-
lo se, Ze se ryby divaji pfimo na ni. Nebo si to jenom
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namlouvala? S busicim srdcem se snazila zaostfit, aby
vidéla jesté lépe. Ano, ryby se divaly pfimo na ni!

Ale co je tohle? Kolem jejich tél se vznasely lesklé ri-
zové prstence. Z predchozich vyprav jiz Alea védéla, co
to znamena. ,,Jsou neskodné!“ slySela sama sebe zvolat.
»Nic nam neudélaji!“

Sammy nejisté tékal pohledem z Bena na Aleu. Ben
zavrtél hlavou.

Ale Alea si byla naprosto jista. ,,Ony -, zacala, ale za-
razila se uprostred véty. Najednou si totiz vSimla jesté
néceho dalsiho: ze zavalitych rybich tél totiz zacaly do
vSech stran vystfelovat bilé svételné paprsky.

Alea usilovné premyslela. S timto barevnym tvarem
se je$té nikdy nesetkala. V nasledujicim okamziku se
ji ale v hlavé zformulovala naprosto jasna myslenka:
odhaleni. Zmatené povytahla oboc¢i. Co to ma zna-
menat?

A najednou se néco zménilo. Alea nedokazala presné
fict co, ale néco... se pohnulo. Bylo to, jako by nékdo
zvedl zavoj, ktery méla pred oblicejem, aniz by o tom
védéla.

A kdyz to uvidéla, ztistala tam jenom tak stat s otevfe-
nou pusou. Tady, hned vedle pole s cervenym kapradim,
stala zficenina!

Alea tomu viibec nemohla uvéfit, ale pfimo pred ni
stala stara, polorozpadla budova. Ryby ji musely masko-
vat. A ted ji odhalily!
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Stale jesté s otevienou pusou se otocila na ostatni. Vidi
tu zficeninu taky? Ne! Tess, Sammy a Ben jesté stale zira-
li na ryby, ale smérem k budové se nedival nikdo z nich.

»Prosim, ukazte to i ostatnim!“ poprosila Alea ryby.
»Jsou to moji kamaradi.”

Sammy dal zmatené hlavu na stranu, jako by se chtél
zeptat: Co nam maji ukdzat?

V nasledujicim okamziku sebou cuknul. A chvili po
ném i Ben a Tess. S do$iroka otevfenyma oc¢ima se nyni
i oni divali na rozpadly dam.

»Diky!" zavolala Alea na ryby.

Ryby se mezitim zformovaly kolem domu jako strazci.
Obklopoval je rtizovo-zeleny vénec.

Ted to jiz Alea pochopila hned. ,Smime jit dovnitf!*
zvolala a zamavala na ostatni.

Ben a Sammy si vyménili pfekvapené pohledy. Tess
vypadala otfesené, ale v ocich se ji samou zvédavosti
blyskalo.

Ben ukazal vztyceny palec.

Tess vypadala, Ze bojuje sama se sebou, ale nakonec
prikyvla.

Sammy rozru$ené padloval rukama.

Alea plavala napred a vsichni ostatni se drzeli v tés-
ném zavésu za ni. Propluli kulatym vstupnim obloukem
a dostali se do mistnosti pfipominajici kuchyn. Alea se
rozruSené rozhlizela kolem sebe. Tohle byl normalni
dim na bydleni! Na sténé visely rizné noze a zvlastni
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nastroje, vedle nich nékolik misek a dal$ich nadob.
O néco dal byly velké, zcela uzaviené kose - urcité pro-
to, aby se jejich obsah nevysypal a neztratil ve vodé. Na
druhé strané mistnosti stalo nékolik skfini. Alea k nim
doplavala a jednu z nich otevrela. Byla plna ¢erveného
kapradi. ,,To jsou zasobarny, zamumlala.

Sammy otevtel dalsi skfin, ve které se nachazelo néco,
co pripominalo cibuli.

Alea plavala po mistnosti. U stropu viselo nékolik siti,
které vypadaly velmi atulné. Byly to postele?

Tess se pridala k Alee. Vypadala roztiesené a Alea se
na ni tdzavé podivala. Tess statecné prikyvla. Jeji barvy
signalizovaly kombinaci strachu a odvahy a Alea ji mu-
sela obdivovat, Ze se pfes to vSechno s nimi vydala sem
dovnitf.

Alea sama jiz Zddné obavy necitila. Naopak. Citila se
v tomhle vodnim domé moc pfijemné a dokonce ji na-
padlo, jaké by to asi bylo, bydlet tady na motském dné.
Zaroven ale pocitovala silnou touhu cestovat a byt radé-
ji neustale v pohybu nez stdle na jednom a tom samém
miste.

Fascinované plavala dal. Tess ji nasledovala. V dalsi
mistnosti se ve sténé nachazelo velké mnozstvi rtiznych
Suplikt. Alea jeden oteviela a vyplaval z néj podlouhly
kus dfeva, na jehoz konci byly pripevnéné chaluhy.
Alea tu véc chytila a prekvapené s ni v ruce otacela.
Z druhé strany na ni vykoukl oblicej. Byl namalovany
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na drevé a uz ponékud opryskany. ,,Panenka!* vykfik-
la. Byla to zcela urcité¢ panenka - chaluhy byly vlasy.
Détska panenka.

Tess si od ni panenku prekvapené vzala a ze vSech
stran si ji prohlizela. Na Aleu mezitim dolehl obrovsky
smutek. Tady bydlela rodina s détmi! Alea se znovu za-
divala na panenku a najednou ji bylo naprosto jasné, ze
se nachdzeji v obydli mofskych lidi. Obli¢ej panenky
vypadal stejné jako ten lidsky, ale za usima byly jasné
patrné zabry.

Prigli k ni Ben a Sammy. Ben mél v ruce néco jako
kosu s koSem a zacal to ostatnim ukazovat. Urcité to
bylo ptivodné urceno ke sklizeni ¢erveného kapradi.

Sammy tahl Aleu za sebou a spole¢né prozkouma-
li dal$i mistnosti a jejich zakouti. Alee pfisla nejzaji-
mavéjsi kuchyn. Tady bylo totiz zcela jasné, ze morsti
lidé vedli naprosto ,normalni“ Zivot. Byly tady dokonce
i opravdové hrnce, pres které byla natazena husta sit.
Alea si pomyslela, Ze v hrncich se urcité nedalo nic ohfi-
vat, protoze ohen tady pod vodou nebyl. Hned vzapéti
ale musela zménit nazor. Kdyz Smejdila v dalsich skfi-
nich, narazila na velmi zvlastni predmét. Byl maly, svét-
lehnédy a Sisaty. Vypadal skoro jako velka marcipanova
brambora. Alea si tu véc prohlizela, otacela ji v ruce
a premyslela, k cemu to asi bylo dobré. Kdyz potom na-
hodné prejela palcem po spodni strané brambory, cela
ta véc se oteviela! A z nitra zacal vytékat zeleny plamen.
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Alea se strasné lekla, zalapala po dechu a bramboru
upustila. Ohen zhasl.

Sammy marcipanovou bramboru zvedl, pfejel po jeji
spodni ¢asti palcem, ale nic se nestalo. Kdyz to potom
znovu zkusila Alea, zeleny plamen se zase okamzité ob-
jevil. Ohen ale skutec¢né tekl. Kdyby to nebylo nemozné,
fekla by si Alea, Ze je to tekuty ohen.

Vzala jeden z hrncti a pfidrzela ohnivou bramboru
pod nim. Ohen se okamzité rozsitil a pevné se prichytil
na povrchu hrnce. Pfizptsobil se jeho tvaru a vypada-
lo to, Ze hrnec zahtiva. Uz za malou chvili musela Alea
hrnec pustit, protoze byl strasné horky.

Fascinované si tu véc prohliZela a potom si ji strcila do
kapsy.

Kdyz nakonec dim opoustéli, ryby tam porad byly
a zficeninu hlidaly. Zvétsily ale svij kruh a Alea si za
sttechou domu v$imla dalsi stavby. Byl tam snad jesté
jeden dim? Plavala trochu nahoru, aby se mohla lépe
podivat a to, co uvidéla, ji vyrazilo dech.

Ostatni se na ni nahoru tazavé divali.

»Pojdte nahoru,” zavolala na né Alea pridusenym hla-
sem, protoze méla v krku poradny knedlik. Shora totiz
vSechno jasné vidéla.

Celou vesnici.

Na morském dné nestdl jenom jeden dim. Byly tady
trosky celé vesnice! Ve velkém udoli se nachdzelo néko-
lik desitek domii. Zila tady celd vesnice motskych lidi.
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Alea citila, jak se ji do o¢i derou slzy. Bylo jich hodné.
A méli déti.

Ostatni se k ni pridali. Chvili tam vSichni jenom tak
setrvavali v némém uzasu. Tess si vS§imla, jak je Alea
rozrusend a vzala ji za ruku. Alea ji pevné stiskla a je-
nom tiSe polykala slzy. Svym pocitim a myslenkdm se
ale nemohla ubrénit. Zili tady jeji rodi¢e? Nemohlo to
byt nahodou misto, kde se narodila?

Zhluboka se Zabrami nadechla a snazila se vzpamato-
vat. Musi se pomalu vratit na hladinu. ,,Kolik mate jesté
vzduchu?“ zeptala se ostatnich.

Ben se podival na ukazatel a dal rukou znameni, Ze je
Cas vratit se.

Alea se obratila na strazné ryby. ,,Diky, Ze jste nam to
ukazali.“

Kolem ryb doutnala sit zabarvena do teplého hnédého
odstinu. Zahalit, pochopila Alea a to uz se cela vesnice
ztratila. Jako by najednou zmizela, byla prosté pry¢ a véech-
no, co zustalo, bylo pouze holé morské dno plné bahna
a odpadkd. Jenom par vznasejicich se plastovych kelimku
prozrazovalo, zZe se tady pred chvili néco velkého pohnulo.

Ben vypadal $okované. Sammy byl zamlkly a zaraze-
ny a Tess jenom nechapavé kroutila hlavou.

Alea se pohnula jako prvni. Nékolika rychlymi tempy
jesté jednou doplavala k poli s ¢ervenym kapradim a na-
trhala ho tolik, kolik byla schopna unést. Potom se vra-
tila zpatky k ostatnim.
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»Musime zpatky,” fekla Alea a v ¢ele skupiny se poma-
lu vydala nahoru. Ben ji predtim vysvétlil, Zze prilis
rychlé vynoreni z hloubky je pro plice normalnich lidi
hodné nebezpecné. Oni ale méli jesté dost ¢asu, takze se
zpét ke Crucis vynorili v klidu.

Sammy vzal Alee trs cerveného kapradi, aby se mohla
lépe pohybovat a za chvili tak vyplouvali nahoru poma-
lu vedle sebe. Alea uz se uméla ze svych vyletti bezpe¢né
vracet zpét na Crucis, protoze se naucila rozpoznavat
svoji vlastni stopu. Zjistila, Ze za sebou pti kazdém po-
topeni zanechava ve vodé svétlezelenou cesticku, kterou
potom mize sledovat a ona ji dovede zpét ke Crucis.
Ostatni bytosti ve vodé pravdépodobné také zanechava-
ji néjakou stopu, ale Alea jesté nevédéla, jak by méla jed-
notlivé stopy ve spleti barev a tvard rozpoznat.

Kdyz uz chvili plavali, Alea najednou néco usly3ela.

Bylo to volani. Nebo spise: zpév.

Ten zvuk v ni okamzité vyvolal obrovskou radost,
bylo to, jako by kone¢né nasla spravny kli¢ do zamku
a mohla odemknout.

Ostatni museli zvuk také zaslechnout, protoze Ben se
zacal patravé rozhliZet na vSechny strany.

A potom je Alea uvidéla. Byla to mala skupinka svi-
nuch, které se k nim rychle bliZily.

Srdce ji poskocilo radosti. Zatim potkala velryby je-
nom jednou, ale uz pfi prvnim setkant citila, ze z nich
vychazi néco naprosto jedine¢ného.
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Ben, Sammy a Tess rozru$ené ukazovali na velryby,
které uz doplavaly skoro az k nim. Jejich téla byla uplné
zahalena do rtzovych a zlatozlutych bublinek. Kdyz
k nim dorazila prvni velryba, protdhla se kolem Aley
a zacala se o ni otirat hlavou. Ostatni ji zacaly napodo-
bovat a Alea se nad$ené zasmala. Stastné zvifata hladila
a poklddala si hlavu na jejich chladnou kizi.

Jedna z velryb vydala zvuk, odplavala kousek dal a oto-
¢ila se k Alee. Potom to celé jesté jednou zopakovala.

Alea pochopila: chce, aby $la s nimi. Zve ji, aby je do-
provazela!

Alea byla jako elektrizovand. Najednou citila hlubo-
kou touhu, ktera ji zamlzovala véechny ostatni myslen-
ky. Chtéla odplout s velrybami. Musi.

Kdyz se vydala za velrybami, citila se svobodné a leh-
ce. Obklopily ji i ostatni velryby a radosti se tocily ko-
lem dokola.

Alea si najednou vsimla, Ze ji nékdo taha za rameno.
Udivené se otocila. Byl to Ben! Pevné ji drzel! Co od ni
chce? A ted s ni jesté navic zacal trast.

Alea se lekla a zalapala po dechu. Najednou ji to doslo.
Malem odplavala pry¢ s velrybami! Opravdu to chce?

Svinuchy se na ni tazavé divaly. Co se to s ni jenom
stalo? Né¢jaka obrovska sila ji tahne k velrybam. Je tak
silna, Ze ji Alea téméf nemuzZe vzdorovat. Ale je tady jes-
té néco, po cem Aleino srdce touzi. Musi se rozhodnut.

Rozhodla se srdcem.
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»Nemuzu,“ fekla Alea rozrusené velrybam. ,Nemizu
s vami jit. Bézte!“ zvolala a machala pfitom rukama.
»Zustanu tady.

Velryby se jedna po druhé otocily. Kolem jejich tél se
rozprosttel tmavé fialovy stin. Jsou zklamané, pochopila
Alea a zabolelo ji to. Ale svého rozhodnuti nelitovala.
Musi zpatky na Crucis. Priplavali k nim Tess a Sammy.
Sammy udélal pohyb, jako by si chtél setfit pot z cela.

»Prominte,” fekla Alea a otrasla se. ,,Plaveme dal,“ do-
dala a spolecné se vydali na cestu zpét k lodi.
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»No pani!“zvolal Sammy, jakmile vyplivl naustek. ,,Tomu
fikam dobrodruzstvi!“

Pravé vylezli po zebtiku nahoru na Crucis a preskoci-
li zabradli. Kyslikové lahve byly témér prazdné, ale
vsichni se nastésti dostali k lodi v¢as.

Ben si rovnéz sundal masku z obliceje. ,,Proboha,

Aleo, ty jsi chtéla s témi velrybami opravdu odplavat?
Byla jsi jako hypnotizovana!®

Alea chtéla odpovédét, kdyz ji najednou napadlo néco
uplné jiného. ,,Ztratila jsem cervené kapradi!® zvolala
vydésené a zadivala se na své prazdné ruce. ,Musela
jsem ho upustit, kdyz jsem plavala s velrybami!“

Najednou ji nékdo zamaval pfed nosem trsem cer-
veného kapradi. ,Na Sammuela Draco je spolehnuti!®
vysvétlil Sammy a pysné vytasil trs, ktery pfinesl na
palubu.

»Diky!“ vyletélo z Aley. ,Sammy, jsi nejlepsi!®

Sammy souhlasné prikyvl. ,Ten nejlep$i Sammy.”
Usmal se. ,,To jsem si ale urcité zaslouzil objeti!*
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Alea si Sammyho pritahla k sobé a pevné ho objala.
»Diky, ty jeden objimaci type.”

Tess se od nich odvratila a méla v obliceji jesté mr-
zutéjsi vyraz nez jindy. Alea ji uz znala dost dobre
na to, aby védéla, ¢im to je: Tess bylo trapné vzdyc-
ky, kdyz nemohla zistat tou chladnou Tess, kterda ma
vse pod kontrolou. Pod vodou méla strach a vsichni si
toho v§imli - a to bylo ted Tess strasné nepfijemné.
A ¢im neprijemnéjsi néco Tess bylo, tim horsi méla
néaladu.

»Kde je Lennox?“ zeptal se Ben.

~lam!“ fekla Alea a ukazala na kapitansky mistek.
Lennox se opiral o dvefe a byl z mista, kde stali, dobfe
vidét. To, Ze ho ale ostatni prehlédli, nebylo pro Aleu
nic nového. Vétsina lidi si totiz Lennoxe hned nevsim-
ne a objevi ho, az kdyz se poradné zadivaji. Byla to ¢ast
jeho... magie.

»A jo!“ zvolal Ben. ,Tam je.“ A zamaval mu. ,,Scorpio,
pojd sem k nam!“

Lennox k nim dogel. ,,Co se déje? zeptal se a zkouma-
vé se podival na Aleu. ,Jsi uplné bez sebe.”

Zjevné to na ni bylo vidét. ,,Stalo se nékolik fakt div-
nych véci,” odpovédéla.

»Prece jsem fikal, Ze se chystame objevovat skryta ta-
jemstvi hlubokych mori!“ fekl triumfalné Sammy, za-
timco se snazil dostat z plaveckych ploutvi. ,,A kromé
toho jsem ti pfinesl ¢ervené kapradi.”
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»Diky,“ odpovédél Lennox a zadival se na kapradi,
které Sammy polozil vedle néj na bednu. Potom se zno-
vu tazavym pohledem podival na Aleu.

»Zavolala jsem hleda¢ku Tynku, zacala vypravét.
»A hledacka nas dovedla k obrovskym polim s cerve-
nym kapradim.”

»A vedle téch poli tam bylo néco schovaného v bah-
né!“ skocil ji do fe¢i Sammy. Uz se kompletné vysvlékl
z neoprenu a natahl se na dfevénou podlahu. ,,Kdyz se
vSechny ty ryby zvedly ze dna, myslel jsem, Ze omdlim.”

Tess se posadila vedle né;j.

»Jaké ryby?“ zeptal se Lennox.

»Ropusnice,“ odpovédél Ben a taky se posadil vedle
Tess na zem. ,,Ropusnice jsou strasné jedovaté. Proto
jsem mél hrozné nahndno, kdyz se jich kolem nds na-
jednou tolik objevilo.”

Alea si sedla vedle Bena. ,,Jsou ropusnice schopné mé-
nit barvu podle pozadi?“

»J0,  potvrdil Ben. ,Ropusnice jsou mistfi maskovani.
To si mtize$ precist v kazdé encyklopedii.“ Zasmal se.
»Rozhodné tam ale nenajdes nic o tom, Ze by kromé
sebe byly schopné maskovat jesté néco jiného!*

Lennox se usadil vedle Aley. V obliceji se mu stfidal
pfekvapeny a znepokojeny vyraz.

»1y ryby néco skryvaly?“ zeptal se. ,,A co?“

»1rosky vesnice,” vyhrkl Sammy. ,Na mofském dné
jsou staré opusténé domy!“
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